A
9
)

renkforce

Instrukcja uzytkowania

Termometr/wilgotnosciomierz Bluetooth® A460

Nr zamoéwienia 1170966

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Dzigki temu urzadzeniu mozna wys$wietli¢ wazne dane pogodowe na urzadzeniach Applei0S.
Urzadzenie mierzy temperature i wilgotno$¢ powietrza i przekazuje je poprzez Bluetooth®
na smartphone’a/tablet. Przeznaczona do tego aplikacje ,RTH” mozna bezptatnie pobra¢ z
App Store. Aplikacja wylicza roézne wskazniki ze zmierzonych wartosci. Poza tym aplikacja
wskazuje mozliwo$é powstawania plesni i obecno$é wiruséw w powietrzu. Wszystkie
wazne dane wy$wietlane sa na wySwietlaczu smartphone’a/tableta.

Wys$wietlone dane sa orientacyjne. Producent nie bierze odpowiedzialno$ci za
nieprawidtowe wyswietlanie danych lub warto$ci ani za skutki, ktére moga z nich wyniknac.
Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku prywatnego. Nie jest odpowiednie do celow
medycznych lub dla informacji publicznej.

Urzadzenie zasilane jest 2 bateriami AAA (baterie nie sa zawarte w dostawie).

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku wewnatrz pomieszczen, korzystanie na zewnatrz
pomieszczen nie jest dozwolone. Nalezy unika¢ kontaktu z wilgocia, np. w tazienkach itp.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa oraz certyfikacji (CE) nie mozna w Zzaden sposdb
przebudowywac lub zmienia¢ urzadzenia. W przypadku korzystania z produktu w celach
innych niz opisane, produkt moze zosta¢ uszkodzony. Doktadnie przeczyta¢ instrukcje
obstugii zachowac ja do pdézniejszego wykorzystania. Produkt mozna przekazywaé osobom
trzecim wytacznie z zataczona instrukcja obstugi.

Produkt jest zgodny z obowiazujacymi wymogami krajowymi i europejskimi. Wszystkie
nazwy firmi produktéw sa znakamitowarowymiich wtascicieli. Wszelkie prawa zastrzezone.

Zakres dostawy

¢ Termometr/wilgotno$ciomierz Bluetooth®
¢ Podstawa

* Instrukcja uzytkowania

Wskazowki dotyczace bezpieczenistwa uzytkowania

Doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przestrzegaé zawarte w niej
& wskazowki dotyczace bezpieczeiistwa. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci

za obrazenia oraz szkody spowodowane nieprzestrzeganiem wskazowek
bezpieczenstwa i informacji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi. Co
wigcej, w takich przypadkach uzytkownik traci gwarancje.

Produkt nie jest zabawka. Nalezy trzyma¢ go poza zasiggiem dzieci i zwierzat.

Dopilnowa¢, aby materiaty opakowaniowe nie zostalty pozostawione bez
nadzoru. Dzieci moga sig zacza¢ nimi bawié, co jest niebezpieczne.

Chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, bezpo$rednim $wiattem
stonecznym, silnymi wibracjami, wysoka wilgotno$cia, wilgocia, palnymi
gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

Nie naraza¢ produktu na obciazenia mechaniczne.

Jesli bezpieczna praca nie jest dtuzej mozliwa, nalezy przerwa¢ uzytkowanie
i zabezpieczy¢ produkt przed ponownym uzyciem. Bezpieczna praca nie jest
mozliwa, je$li produkt:

- zostat uszkodzony,
- nie dziata prawidtfowo,

- byt przechowywany przez dtuzszy okres czasu w niekorzystnych warunkach
lub

- zostat nadmiernie obciazony podczas transportu.

Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub
upuszczenie produktu spowoduja jego uszkodzenie.

Nalezy réwniez wzigé pod uwage instrukcje obstugi innych narzedzi, do
ktorych podtaczone jest urzadzenie.

Nie uzywac¢ urzadzenia w szpitalach lub placéwkach medycznych. Mimo, ze
produkt wysyfa relatywnie stabe sygnaty radiowe, moga one spowodowa¢
zaktécenia systemoéw podtrzymujacych funkcje zyciowe. Jest to ewentualnie
mozliwe réwniez w innych miejscach.

Z produktu korzysta¢ wytacznie w klimacie umiarkowanym. Lampka nie nadaje
sig do uzywania w klimacie tropikalnym.

pomieszczenia (np. podczas transportu), mozliwe jest powstanie pary wodne;.

j * W momencie, gdy urzadzenie zostanie przeniesione z zimnego do cieptego

Produkt moze zosta¢ uszkodzony. Dlatego tez przed uzyciem nalezy ogrza¢
produkt do temperatury pokojowe;j. Zaleznie od okoliczno$ci, moze to potrwac
kilka godzin.

Nie nalezy palic otwartego ognia w bezposredniej blisko$ci urzadzenia.

Nie nalezy stawia¢ zadnych pojemnikéw z ptynami, np. wiader, wazonéw lub
roslin, w bezpo$redniej bliskosci urzadzenia. Ptlyny moga dosta¢ sie do wnetrza
obudowy i uszkodzi¢ produkt.

Nie przykrywa¢ urzadzenia.

Baterie/akumulatory nalezy wkfada¢ zgodnie z wta$ciwa polaryzacja.

Wyja¢ baterie/akumulatory, jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy
czas, aby unikna¢ uszkodzenia z powodu wycieku. Nieszczelne lub uszkodzone
baterie/akumulatory w kontakcie ze skéra moga powodowaé oparzenia.
Podczas obchodzenia sig z uszkodzonymi bateriami/akumulatorami nalezy
nosi¢ rekawice.

Baterie/akumulatory nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Nie zostawia¢ baterii/akumulatoréw bez nadzoru, poniewaz moga
zostaé potknigte przez dzieci lub zwierzeta.

Wszystkie baterie/akumulatory nalezy wymienia¢ w tym samym czasie.
Jednoczesne uzywanie starych i nowych baterii/akumulatorow moze
doprowadzi¢ do wycieku i uszkodzi¢ urzadzenie.

¢ Nie rozbiera¢ baterii/akumulatoréw, nie powodowaé zwaré¢ i nie wrzucac

do ognia. Nigdy nie prébowaé tadowac baterii jednorazowych. Istnieje
niebezpieczenstwo wybuchu!

Jesli istnieja watpliwos$ci w kwestii obstugi, bezpieczehstwa lub podtaczania
produktu, nalezy zwréci¢ sie do wykwalifikowanego fachowca.

e Prace konserwacyjne, regulacja i naprawa moga by¢ przeprowadzane
wytacznie przez eksperta w specjalistycznym zaktadzie.

Jesli pojawia sig jakiekolwiek pytania, na ktére nie ma odpowiedzi w niniejszej
instrukcji, prosimy o kontakt z naszym biurem obstugi klienta lub z innym
specjalista.
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a) Wkiadanie baterii

Przesunaé pokrywe przegrody na baterie (5) w kierunku wskazywanym przez strzatke w
dot.

Whozy¢ dwie baterie typu AAA zgodnie z wtasciwa polaryzacja do przegrody na baterie (4).
Zwraci¢ uwage na wskazania polaryzacji w przegrodzie na baterie.

Lampka LED (1) krétko sig zaswieci.

Zamkna¢ komore na baterie.

b) Instalacja aplikaciji
Wyszuka¢ aplikacje ,RTH” w App Store i zainstalowac¢ ja na smartphone'ie/tablecie.

c¢) Potaczenie termometru/wilgotno$ciomierza z aplikacja

Aplikacja sprawdza status Bluetooth® urzadzenia mobilnego. Jesli funkcja Bluetooth®
jest wytaczona, na wyswietlaczu pojawi sig okienko. Nalezy w takim przypadku wybraé
LSettings” (ustawienia) i aktywowacé funkcje Bluetooth®.

Wtaczy¢ aplikacje.

W celu potaczenia sig po raz pierwszy, przytrzymac przycisk Connect (2) na ok. 2 sekundy.
Czerwona lampka LED bedzie miga¢ tak diugo, az zostanie nawiazane pofaczenie. Na
wyswietlaczu urzadzenia mobilnego pojawi sig dodatkowo ,,Connecting...” (Laczenie...).
W momencie, gdy potaczenie zostanie nawiazane, pojawi sig okienko z ID czujnika (np.
_AAA302C). ID czujnika wydrukowane jest na odwrocie urzadzenia.

Jesli urzadzenie nie bedzie dziatato, nalezy ostrym przedmiotem przycisnaé przycisk
Reset (3) i powtdrzy¢ caty proces.

Aby potaczy¢ inne smartophone’y/tablety z urzadzeniem, nalezy przej§¢ powyzsze kroki.



——> W momencie podtaczania podobnego termometru/ wilgotnosciomierza ze
smartphonem/tabletem, pojawi sig okienko na wyswietlaczu.

Wybraé¢ ,No” (Nie), aby w dalszym ciagu wy$wietla¢ pomiary juz podtaczonego
termometru/ wilgotno$ciomierza.

Wybraé ,Yes” (Tak), aby potaczy¢ nowy termometr/ wilgotno$ciomierz z
aplikacja.

Jesli potaczenie nie zostanie ustanowione, pofaczenie ze starym termometrem/
wilgotno$ciomierzem pozostaje zachowane.

Cofna¢ pamig¢ Min-/Max w momencie, gdy nowy termometr/ wilgotno$ciomierz
zostanie potaczony z aplikacja (patrz ostatni wiersz ponizszej tabeli).

d) Wskazywanie zapisanych wartosci

* Przesuna¢ palcem po wy$wietlaczu urzadzenia mobilnego w prawo lub w lewo, aby
wys$wietli¢ warto$ci Max/Min.

- Przesunaé palcem w lewo, aby wyswietli¢ warto§¢ Max/Min wilgotno$ci (Humidity).
- Przesunac palcemw lewo, aby wyswietli¢ warto§¢ Max/Min temperatury (Temperature).

¢ Po lewej stronie wyswietlacza (DAILY) wysSwietlane sa najwyzsze i najnizsze warto$ci
dzienne. Warto$ci cofane sa codziennie o pétnocy.

e Po prawej stronie wyswietlacza (RECORDED) wyswietlane sa najwyzsze i najnizsze
warto$ci dzienne, ktore zapisane zostaty od ostatniego recznego skasowania danych
(patrz ostatni wiersz ponizszej tabeli).

e) Ustawianie wyswietlacza gtownego

¢ Nacisna¢ na symbol kota zghatego u gory wyswietlacza z lewej strony.

* Mozna ustawi¢ tu, ktore funkcje beda wyswietlane na wys$wietlaczu gtéwnym. Nalezy
przeciagnac przetacznik na ON (wtaczony) lub OFF (wytaczony), aby wtaczyé lub wytaczyé
poszczegdblne funkcje. Poza tym mozna tu ustawi¢ jednostke temperatury i skasowac
pamigé¢ Max/Min.

Nacisna¢ na ,Edit” (edycja) u gory wyswietlacza z prawej strony. Z prawej strony obok
poszczegdlnych wskaznikéw pojawia sie symbole sktadajace sige z 3 poziomych linii.
Nalezy postuka¢ palcem na ten symbol i przeciagnaé poszczegolne indeksy do géry lub
na dot do zadanej pozycji.

Nacisna¢ na ,Done” (gotowe) u gory wyswietlacza z prawej strony. Ustawienia zostana
zapisane.

Index / Funkcja Opis

WBGT .Wet Bulb Globe Temperature” to powszechnie stosowana
wielko$¢ do pomiaru stresu cieplnego u cztowieka. Zwykle
mierzy sig w tym celu wiatr i promieniowanie stoneczne.
Tutaj pomiar jest uproszczony i bazuje na temperaturze i

wilgotnosci powietrza.

Humidex Humidex to jednostka stosowana gfownie w Kanadzie i
pokazuje, jaka temperature przecigtny czlowiek odczuwa
przy panujacej temperaturze i wilgotno$ci powietrza. Gdy
wyswietlane jest 35, odpowiada to odczuwalnej temperaturze
35 °C. Humidex jest w pewnym stopniu podobny do Indexu

ciepfa.

Heat Index Index ciepta, to warto§¢ podana jako temperatura, ktéra
jest odczuwalna temperaturg bazujaca na zmierzonej

temperaturze oraz relatywnej wilgotno$ci powietrza.

Mold Index Mold Index w podwyzszonym stopniu jest ostrzezeniem
(pomarariczowy, czerwony), ze panujaca temperatura
i wilgotno$§¢ powietrza sprzyjaja rozwijaniu sig plesni,

szczegolnie w budynkach.

Flu Index Flu Index pokazuje, czy przenoszenie wiruséw grypy droga
powietrzna przy panujacej temperaturze i wilgotno$ci
powietrza jest prawdopodobne (czerwony) czy mniej

prawdopodobne (z6tte).

Fahrenheit/ Celsius Tu mozna wybraé, czy temperatura ma by¢ wyswietlana w °C

(stopniach Celsjusza) czy °F (stopniach Fahrenheita).

Recorded MAX/MIN Nacisna¢ na czerwony przetacznik ,CLEAR” (kasowanie), aby
wykasowa¢ wszystkie zapisane warto$ci Max/Min. Nastepnie
wyswietli sig okienko, gdzie nalezy zaakceptowac proces.
Nacisna¢ na zielony przetacznik ,Yes” (tak), aby ostatecznie
skasowa¢ wartosci. Anulowac proces naciskajac czerwony

przefacznik ,Cancel” (anulowac).

——> 0Obok wskaznikéw pokaza sie symbole lub trojkaty ostrzegawcze w roznych
kolorach.

Zielony wskazuje za komfortowa sytuacje, poza indeksem WBGT. Tu zielony
trojkat ostrzegawczy oznacza, ze nalezy zachowacé ostrozno$¢.

Czerwony oznacza sytuacje, w ktorej wystepuje zagrozenie i w ktorej nalezy
podja¢ natychmiastowe dziatania.
f) Ustawienie i montaz

¢ Produkt mozna ustawi¢ przy pomocy nozki (6) w odpowiednim miejscu. Miejsce
ustawienia, musi by¢ poziome, wystarczajaco duze, stabilne i réwne.

¢ Do montazu na $cianie stuza dwa odpowiednie otwory na odwrocie ndzki.
—>  Nie umieszczaé produktu w poblizu urzadzen grzewczych itp.

Unika¢ bezposredniego padania promieni stonecznych i przeciagu (np. w poblizu
okien i drzwi).

g) Wymieni¢ baterie
¢ Zanim baterie urzadzenia catkowicie sig wytaduja, pojawi sig ostrzezenie na wy$wietlaczu.

» Jesli baterie catkowicie sig wytaduja, rowniez pojawi sig ostrzezenie na wy$wietlaczu.
Nastepnie powierzchnia uzytkowa stanie sig potprzezroczysta.

¢ W obu przypadkach nalezy wymieni¢ baterie jak opisano powyzej i potaczyé produkt
ponownie ze smartphone’'m/tabletem.
h) Przerwane potaczenie Bluetooth®

¢ Jesli pofaczenie Bluetooth® zostanie przerwane na 3 min, powierzchnia uzytkowa stanie
sig potprzezroczysta. Dodatkowo pojawi sig ostrzezenie.

¢ Nalezy sprawdzi¢ funkcje Bluetooth® smartphone’a/tableta.

Obstuga i czyszczenie

¢ Urzadzenia nie trzeba konserwowaé z wyjatkiem sporadycznego czyszczenia. Do
czyszczenia uzywac migkkiej, antystatycznej i bezktaczkowej szmatki.

* Nie stosowaé zadnych $ciernych ani chemicznych $rodkéw czyszczacych.

Deklaracja zgodnosci (DOC)

My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-StraBe 1, D-92240 Hirschau, deklarujemy, ze
produkt ten jest zgodny z obowiazujacymi wymaganiami oraz pozostatymi, stosownymi
postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE.

—> Deklaracje zgodnosci tego
www.conrad.com.

produktu mozna znalezé pod adresem

Utylizacja
a) Produkt

Elektroniczne urzadzenia moga by¢ poddane recyklingowi i nie naleza do
E odpadéw z gospodarstw domowych.

Produkt nalezy utylizowa¢ po zakonczeniu jego eksploatacji zgodnie z

I obowiazujacymi przepisami prawnymi.

Usuna¢ wszystkie wiozone baterie/akumulatory i wyrzuci¢ je oddzielnie od
produktu.

b) Baterie/akumulatory

Konsument jest prawnie zobowiazany (rozporzadzenie dotyczace baterii) do zwrotu
wszystkich zuzytych baterii/akumulatoréw. Wyrzucanie baterii z odpadami domowymi jest
zabronione.
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Zawierajace szkodliwe substancje baterie/akumulatory oznaczone sa
symbolem, ktéry wskazuje na zakaz wyrzucania z odpadami domowymi.
Oznaczenia dla metali cigzkich: Cd = kadm, Hg = rtgé, Pb = otéw (oznaczenie
znajduje sig na bateriach/akumulatorach np. pod ikong kosza na $mieci po lewej
stronie).

Zuzyte baterie mozna takze oddawaé do nieodptatnych gminnych punktow
zbiérki, do naszych sklepéw, lub gdziekolwiek, gdzie sprzedawane sa baterie.

W ten sposob uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swoj wktad w ochrong $rodowiska.

Dane techniczne
Zasilanie 2x1,5V/DC, typ AAA

Wymagania Systemowe..........c.c.coeeenn. Apple i0S: iPhone 4S/5/5C/5S/ iPad3/4/Air/mini,
iPod Touch (5. generacji) z Bluetooth® 4.0

Zasieg maks. 20 m (w terenie otwartym)
Wymiary (szer. X wys. X gt.) .coccccoveeeennnn. 35x96 x 15 mm
Waga 25¢

Temperatura
-40 do +70°C
+1°C (przy 0 do +40 °C)

£2°C (przy-20do -0,1°Ci
+40,1 do +70 °C)

+3°C (przy -40 do -20,1 °C)

Wilgotnosé

Zakres pomiarowy 5-99 %

+5 % (przy 30 — 80 %)

+10 % (przy 0-29,9 % i
80,1-99 %)

Doktadnosé

C€
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